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——-DE LA PRIMERA PARTE: El| Departamento de Educacion del Gobierno de
Puerto Rico, representado por el
Dr. Edward Moreno Alonso, en

s

su capacidad oficial de Secretario de Educacién, en virtud de la Autoridad que le confiere
la Ley Numero 149 de 15 de julio de 1999, conocida como Ley Organica del Departamento
de Educacién de Puerto Rico, y por la Constitucion del Estado Libre Asociado de
Puerto Rico y por las leyes que el Departamento de Educacion administra, (sus enmiendas
vigentes y otras leyes estatales y federales relacionadas al Departamento de Educacion),
en adelante la"PRIMERA PARTE".

————— DE LA SEGUNDA PARTE: La Universidad de Puerto Rico, Recinto de Mayagiiez
representado en este acto por su Rector,
Dr. Jorge Rivera Santos, en adelante denominada la SEGUNDA PARTE.

————— Las partes aseguran estar plenamente capacitadas para realizar este acto y
otorgamiento, lo cual se comprometen a acreditar cuando y donde fuere menester, y a
tales efectos:

EXPONEN

————— Que la PRIMERA PARTE recibe una asignacién anual de fondos, bajo el Titulo II,
Parte B, del Programa de Desarrollo Profesional de la Ley de Educacién Elemental y
Secundaria, segun enmendada, con el propédsito de mejorar la calidad de maestros,
aumentar el nimero de maestros y directores altamente cualificados en el saldn
de clases.

----- Que la PRIMERA PARTE, en el gjercicio de las facultades que le han sido conferidas
por la Ley Numero 149 de 15 de julio de 1999, conocida como Ley Organica para el
Departamento de Educacién de Puerto Rico, y por la Constitucién del Estado Libre
Asociado de Puerto Rico y por las leyes que l|la PRIMERA PARTE administra, desea

mas adelante se sefiala.

% contratar los servicios de la SEGUNDA PARTE para el desarrollo de la propuesta que

---—--Que la SEGUNDA PARTE cuenta con la preparacién, capacidad y experiencia

necesaria para cumplir con las obligaciones y responsabilidades que asume mediante
este Convenio.

————— Que ambas partes convienen en suscribir este Convenio sujeto a las siguientes:
CLAUSULAS Y CONDICIONES

----- PRIMERA: La PRIMERA PARTE designa como su representante a la Directora del
Programa del Titulo [I, Parte B, “Mathematics and Science Partnerships” de la Ley
de Educacion Elemental y Secundaria de 1965, segun enmendada, en todo asunto
relacionado con esta actividad.

————— SEGUNDA: La SEGUNDA PARTE presenté para la aprobacion de la
PRIMERA PARTE Ia propuesta titulada “Alianza para el Fortalecimiento del
Aprendizaje de las Matematicas y las Ciencias (AFAMaC - Matematicas)” y la
misma fue aprobada.

——TERCERA: La SEGUNDA PARTE se compromete a desarrollar las actividades e
implantar el Proyecto descrito en la propuesta que se acompafia, a solicitud de la
PRIMERA PARTE, la cual se incluye para referencia y se hace formar parte integral del
presente Convenio como Anegjo [. Los objetivos que desarrollara la SEGUNDA PARTE,
entre otros, incluyen:

a) Creacion de oportunidades de desarrollo profesional en las areas de
matematicas y ciencias para los maestros que ensefan estas materias, con el
proposito de que aumenten el conocimiento de las mismas.
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b) Promover la ensefianza de conceptos y el desarrollo de destrezas en las areas
de matematicas y ciencias en las que se incluyan la integracion de métodos de
ensefianza con base cientifica, la investigacion y la tecnologia.

c) Ofrecer desarrollo profesional en ciencias y matematicas, en el que se incluyen
capacitacion y seguimiento, a los profesores de escuelas primarias y
secundarias durante el Instituto de Verano y la Academia Sabatina.

d) Llevar a cabo una evaluacion cuasi experimental con pre y post prueba.
e) Otras tareas afines.

————— CUARTA: La SEGUNDA PARTE realizara aquellos estudios, rendira aquellos
informes, proveera y redactara aquellos documentos que sean necesarios y pertinentes
para el buen desemperio de las obligaciones que asume bajo las disposiciones de este
Convenio que la PRIMERA PARTE solicite. Disponiéndose que todo material escrito,
incluyendo informes, minutas de reuniones, datos y otros que resulten de los estudios,
proyecciones y gestiones que lleve a cabo la SEGUNDA PARTE en cumplimiento de
las disposiciones de este Convenio, seran de la exclusiva propiedad de la
PRIMERA PARTE, sin que ello conlleve compensacion adicional para la
SEGUNDA PARTE y la SEGUNDA PARTE no podra divulgar, publicar, distribuir o de
alguna manera utilizar los mismos sin la autorizacién previa por escrito de la
PRIMERA PARTE. La PRIMERA PARTE queda también expresamente autorizada y
con pleno derecho para dar a dicha produccién el uso oficial que estime conveniente.
Disponiéndose que los derechos de autor de aquellos materiales, talleres y conceptos
provistos por la SEGUNDA PARTE como parte del desarrollo de esta propuesta seran
propiedad de la SEGUNDA PARTE.

————— QUINTA: La SEGUNDA PARTE sometera Informes Programaticos y Financieros
Trimestrales a la PRIMERA PARTE, acompafnados de la evidencia documental que
sustente los servicios prestados, tales como: servicios ofrecidos, asistencia a talleres,
materiales distribuidos, secciones de adiestramiento, etcétera. Los Informes seran
sometidos dentro de los quince dias de la fecha del comienzo de cada trimestre. El
incumplimiento de [a SEGUNDA PARTE en someter los Informes Trimestrales segdn
requeridos, sera causa suficiente para que la PRIMERA PARTE suspenda el proceso de
pago hasta la fecha en que se reciban los informes.

————— La SEGUNDA PARTE sometera, ademds, un Informe Programatico y Fiscal
Final a la PRIMERA PARTE, no mas tarde de quince (15) dias de la fecha de
terminacion de este Convenio, detallando el logro de los objetivos originalmente
trazados en la propuesta, una discusiéon de los métodos utilizados para evaluar la
efectividad del Programa y los resultados de dicha evaluacién. El Informe Fiscal
Final reflejara los balances de gastos y sobrantes por partidas a la fecha de
terminaciéon de este Convenio. El incumplimiento de la SEGUNDA PARTE en
someter este Informe segln requerido, sera causa suficiente para que la
PRIMERA PARTE no otorgue el préximo Convenio, de ser aprobado el proyecto a la
SEGUNDA PARTE hasta que este informe sea entregado.

-—-—-SEXTA: La SEGUNDA PARTE coordinara y se reunira con la PRIMERA PARTE o
con su representante autorizado, o cuando fuere aplicable, con representantes de otras
agencias, o ramas del Estado Libre Asociado de Puerto Rico, para asegurar una politica
publica uniforme en cualquier gestién que realice, cuando fuere aplicable.

————— SEPTIMA: La SEGUNDA PARTE hara los arreglos necesarios con el fin de facilitar la
visita a funcionarios de la PRIMERA PARTE y del Departamento de Educacién Federal,
con el propdsito de observar el desarrollo del proyecto con fines evaluativos v fiscales.

————— La SEGUNDA PARTE reconoce que personas debidamente autorizadas por la
PRIMERA PARTE o funcionarios federales tendran acceso y derecho a examinar los
documentos preparados y recibidos en relacién al presente Convenio.

————— OCTAVA: Los recursos sufragados con fondos de “Mathematics and Science
Partnerships Program” de la Ley de Educacion Elemental y Secundaria de 1965,

segln enmendada, no seran utilizados para sustituir los servicios que competen y debe
prestar la SEGUNDA PARTE.

————— NOVENA: Las partes contratantes hacen constar que ningin empleado de la
PRIMERA PARTE tiene interés pecuniario directo o indirecto en el presente Convenio.
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—---DECIMA: Durante la vigencia de este Convenio, la PRIMERA PARTE pagara a la
SEGUNDA PARTE hasta un maximo de cuatrocientos cincuenta y cinco mil
novecientos délares ($455,900.00) por la totalidad de los servicios descritos en la
clausula “TERCERA” de este Convenio. El pago se hara mediante facturas
debidamente certificadas acompafadas:

a) de un informe de labor realizada donde hara constar las fechas y evidencias de
servicios prestados,

b) de la evidencia documental en original, que sustente los gastos reclamados,
tales como: facturas de compra, conduces, facturas de servicios profesionales,
cheques cancelados, hojas de asistencia a talleres, hojas de asistencia de
empleados, hojas de labor realizada, hojas de asistencia de participantes,
materiales distribuidos, secciones de adiestramiento, etc.

c) de los documentos requeridos en el memorando titulado “Documentos requeridos
para sustenta el pago de servicios sufragados con fondos federales administrados
por la Oficina de Asuntos Federales” emitidos por la PRIMERA PARTE el 24 de
enero de 2007.

d) cualquier otro documento que razonablemente pueda solicitar la
PRIMERA PARTE o su representante autorizado.

————— La SEGUNDA PARTE sometera las facturas para pago dentro de los primeros diez
(10) dias del mes siguiente al cual se rinden los servicios.

————— Las facturas seran certificadas por la PRIMERA PARTE o su representante
autorizado. La SEGUNDA PARTE sometera a la PRIMERA PARTE la ultima factura
de los servicios prestados no mas tarde de treinta (30) dias a partir de la fecha de
terminacion de este Convenio.

————— El pago se efectuara de las Cifras de Cuenta Numero: E1290-272-01055200-06F-
2011-00081-S366B100055B-A000829-06F-1290 ($50,000.00) y E1290-272-01055200-
06F-2012-00081-S366B110055B-A000829-06F-1290 ($405,900.00) o de otra u otras
cifras de cuenta que tengan fondos disponibles para el pago de los servicios.

————— La SEGUNDA PARTE no podra realizar transferencias entre partidas sin la
previa autorizaciéon escrita de la PRIMERA PARTE. Las solicitudes de
transferencias de fondos deben someterse a la Oficina de Asuntos Federales,
Programa “Mathematics and Science Partnerships Program” de |Ila
PRIMERA PARTE con cinco (5) dias de anticipacion a la fecha en que se proyecta
obligar o utilizar los fondos afectados.

cantidad asignada al proyecto o la cantidad solicitada en las facturas bajo este
Convenio cuando la SEGUNDA PARTE:

a) no someta las facturas en el término de seis (6) meses del comienzo de la vigencia de
este Convenio.

3/_§( ————— La SEGUNDA PARTE acepta y consiente que la PRIMERA PARTE ajuste la

b) no haya utilizado el cincuenta por ciento (50%) de los fondos asignados en el término
de seis (6) meses a partir del comienzo de la vigencia de este Convenio.

c) inicie el proyecto después de treinta (30) dias a partir de la fecha de
otorgacion de este Convenio.

————— La PRIMERA PARTE ajustara la asignaciéon de fondos al proyecto conforme a los
gastos incurridos y/o proyectados para el desarrollo de actividades por el término de
seis (6) meses o por el término que reste de la vigencia del Convenio.

————— La PRIMERA PARTE efectuara los pagos conforme a los términos establecidos en la
Ley Numero 25 del 8 de diciembre de 1989, segln enmendada, conocida como “Ley

para Establecer un Sistema de Pronto Pago para los Proveedores de Bienes y Servicios
al Gobierno”.

-—-De la PRIMERA PARTE tener disponible el Sistema de Facturacién en Linea la
SEGUNDA PARTE sometera las facturas segln el procedimiento establecido por la
PRIMERA PARTE. La SEGUNDA PARTE sera responsable de la veracidad y
correccion de la informacién provista en el Sistema de Facturaciéon en Linea.
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—--De tener disponible el Sistema de Facturacion en Linea la SEGUNDA PARTE
certifica que se le ha entregado la documentacion y/o Manual de Usuario del Proveedor
para el Uso del Sistema de Facturacion en Linea.

—UNDECIMA: La SEGUNDA PARTE utilizara controles fiscales y procedimientos de
contabilidad que garanticen el desembolso adecuado de los fondos federales recibidos en
vitud de este Convenio. El cumplimiento de esta obligacién requiere que la
SEGUNDA PARTE mantenga en sus archivos documentos que demuestren lo siguiente:

a) la cantidad de fondos recibidos,

b) laforma en que se utilizaron los fondos,

c) el costo total del proyecto,

d) laevidencia de los gastos incurridos, y

e) cualquier otro documento que facilite una auditoria efectiva.

---—-DUODECIMA: A la SEGUNDA PARTE, cuando fuere aplicable, se le efectuaran las
retenciones y los descuentos dispuestos por ley de los fondos asignados para fines de
contribucién sobre ingresos por cualquier cantidad tributable como resultado de los
desembolsos que se efectien. La PRIMERA PARTE notificara al Negociado de
Contribucién sobre Ingresos del Departamento de Hacienda los desembolsos que sean
efectuados a la SEGUNDA PARTE. Ademas, la SEGUNDA PARTE no tendra derecho a
reclamar de la PRIMERA PARTE beneficios marginales que normalmente se ofrecen a
empleados, por lo que la SEGUNDA PARTE se hace responsable de efectuar los pagos
de la aportacion patronal e individual, a través del Negociado de Rentas Internas Federal,
a la Oficina de Seguro Social Federal.

————— DECIMOTERCERA: La SEGUNDA PARTE no podra subcontratar la realizacién de
los servicios y actividades estipulados en la clausula “TERCERA” de este Convenio. La
SEGUNDA PARTE sera responsable de la contrataciéon del personal que ofrecera los
servicios eximiendo expresamente a la PRIMERA PARTE de todo lo relacionado con el
horario de trabajo, salarios y cualquier otra reclamacion por parte del personal reclutado.

-—-DECIMOCUARTA: La SEGUNDA PARTE se compromete a cumplir con todas las
disposiciones federales de la ley y reglamentacion aplicable al Programa del Titulo I,
Parte B, “Mathematics and Science Partnerships” de la Ley de Educacién Elemental
y Secundaria de 1965, segin enmendada.

————— DECIMOQUINTA: Este Convenio entrara en vigor a partir de la fecha de su
otorgamiento y estara vigente hasta el 31 de mayo de 2013. Acuerdan AMBAS
PARTES que la vigencia de este Convenio estara sujeta a la disponibilidad de fondos.

----DECIMOSEXTA: La PRIMERA PARTE podra resolver el presente Convenio en
cualquier momento, mediante notificaciéon por escrito a estos efectos a la otra parte,
con treinta (30) dias de antelacién a la fecha que habra de ser efectiva la cancelacion,

sin derecho a compensacion adicional alguna, excepto lo devengado bajo el mismo hasta
esa fecha.

————— La SEGUNDA PARTE entregara a la PRIMERA PARTE todos los expedientes,
documentos relacionados con la PRIMERA PARTE dentro de treinta (30) dias después
de terminada la relacién contractual. La PRIMERA PARTE retendra los pagos que
tuviera pendiente de efectuar a la cancelaciéon del Convenio hasta que entregue los
documentos requeridos a la SEGUNDA PARTE.

————— DECIMOSEPTIMA: La negligencia o incumplimiento de las disposiciones de este
Convenio, o conducta impropia de la SEGUNDA PARTE constituira causa suficiente para
dar por terminado el mismo inmediatamente, sin necesidad de una notificaciéon previa. Si
la PRIMERA PARTE opta por la resolucién del presente Convenio, la SEGUNDA PARTE
se abstendra de realizar cualquier gestion ulterior, a no ser que su inaccién pueda
perjudicar a la PRIMERA PARTE o impliqgue conducta profesional inadecuada, en cuyo
caso notificara a la PRIMERA PARTE de tal gestion.

————— DECIMOCTAVA: Todas las adquisiciones de equipo y propiedad efectuadas bajo las
disposiciones de este Convenio, si alguna, deberan llevarse a cabo de conformidad con
las disposiciones de la seccién 80.36 del Reglamento Administrativo General del
Departamento de Educacion Federal (EDGAR) (34 CFR 80.36) y por las exigencias

dispuestas por las leyes y reglamentos federales y del Estado Libre Asociado de
Puerto Rico aplicables.

_————-DECIMONOVENA: Todo equipo, material y suministro que hayan sido adquiridos, al
igual que los que se adquieran bajo este Convenio, si alguno, con fondos del Titulo II,
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Parte B, “Mathematics and Science Partnerships Program” de [a Ley de Educacion
Elemental y Secundaria de 1965, segun enmendada para ser utlhzados en este
proyecto, son y seran propiedad de la PRIMERA PARTE.

—VIGESIMA: La SEGUNDA PARTE mantendra en sus archivos documentacion
relacionada con los materiales, equipo y propiedad descritos en la propuesta, si alguno,
adquiridos con los fondos federales otorgados en virtud de este Convenio y sometera a la
PRIMERA PARTE a la fecha de adquisicién, un inventario que incluya:

a) la descripcion de la propiedad o equipo,

b) el nimero de serie o identificacion,

c) lafuente de financiamiento de la propiedad,

d) el nombre del propietario,

e) lafecha de adquisicion,

f) el costo de la propiedad,

g) el por ciento de aportacion federal en el costo de la propiedad,

h) la localizacién, el uso de la propiedad y las condiciones de la propiedad o el
equipo,

i) el inventario fisico de la propiedad y el equipo,

j) los conduces de entrega,

k) lafactura, y

[) la cotizacion.

----- La SEGUNDA PARTE coordinara y hara los arreglos necesarios con la Oficina de
Propiedad de la PRIMERA PARTE para identificar y enumerar la propiedad adquirida
en virtud de este Convenio.

-—-—-La SEGUNDA PARTE no podra trasladar o relocalizar dicha propiedad o equipo sin la
previa notificacion y autorizacién escrita de la Oficina de Asuntos Federales.

————— La SEGUNDA PARTE debera tomar las medidas necesarias para prevenir la pérdida,
dano o robo de dicha propiedad adquirida con fondos del Titulo I, Parte B, Programa de
Desarrollo Profesional, de la Ley de Educacién Elemental y Secundaria, segun
enmendada. Si cualquiera de dichos hechos ocurriese, la SEGUNDA PARTE debera
obtener y guardar todos los récords policiacos, reclamaciones de seguros y cualquier otro
documento relacionado con la pérdida, dafio o robo. Dichos documentos deberan estar

\6 disponibles para la inspeccion de la PRIMERA PARTE o su agente, cuando asi
sean solicitados.

————— VIGESIMA PRIMERA: La SEGUNDA PARTE sera responsable de proveer y costear
las reparaciones y el mantenimiento del equipo y propiedad que adquiera, si alguno, bajo

?/este Convenio con fondos de la Parte B de la Ley de Educacién Elemental y Secundaria,
segln enmendada.

——VIGESIMA SEGUNDA: Toda vez que a la SEGUNDA PARTE le ha sido aprobada la
propuesta por sus calificaciones para rendir los servicios antes descritos, este Convenio
no puede ser transferido, cedido o asignado a ninguna ofra persona, ya sea
natural o juridica.

----- VIGESIMA TERCERA: La SEGUNDA PARTE retendra los documentos generados
en conexién con el presente Convenio por un periodo de cinco (5) afios luego de
expirado el mismo. En caso de que se hubiese iniciado una auditoria y un hallazgo
permaneciera sin resolver al final de dicho periodo; los documentos se retendran hasta
la resolucién de dicho hallazgo.

----- VIGESIMA CUARTA: La SEGUNDA PARTE garantiza que utilizara los fondos
asignados en armonia con los principios de costos y contabilidad aplicables al
programa de buena manera y profesionaimente. Si la SEGUNDA PARTE no
prestara sus servicios de dicha manera, la PRIMERA PARTE tendra derecho a dar
por terminado este Convenio y reprogramar los fondos asignados a Ia
SEGUNDA PARTE a otras personas, compaiiias o instituciones para realizar dichos
servicios y la SEGUNDA PARTE estara obligada a pagar a la PRIMERA PARTE
cualquier costo incurrido y atribuible a esos servicios, esto si los honorarios de la

SEGUNDA PARTE ya han sido pagados o por el exceso de dichos servicios si los
honorarios no han sido pagados.

—-VIGESIMA QUINTA: La SEGUNDA PARTE se compromete a que el programa o
proyecto sera administrado de conformidad con las disposiciones del Titulo Il, Parte B,
Programa de Desarrollo Profesional y el Titulo IX de la Ley de Educacion Elemental y
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Secundaria de 1965, seglin enmendada, la reglamentacién federal aplicable al
programa, las disposiciones aplicables contenidas en las Partes 74, 75, 76, 77, 79, 80,
81, 82, 85, 86, 97, 98 y 99 del Titulo 34 del Cddigo de Reglamentacién Federal, las
Cartas Circulares A-87 6 A-122 de la Oficina de Gerencia y Presupuesto Federal, la
que aplique, y cualquier otro estatuto y/o reglamento Federal y/o Estatal aplicable.

—-VIGESIMA SEXTA: La SEGUNDA PARTE se compromete a incluir el nombre de la
PRIMERA PARTE vy la cita legal del Programa Federal que provee los fondos del
proyecto bajo este Convenio, en todo material escrito, preparado como parte de los
servicios descritos en la propuesta, si alguno y por los cuales la parte contratada recibe
una compensacion de la PRIMERA PARTE.

----- VIGESIMA SEPTIMA: Si la cuantia de fondos gastados por la SEGUNDA PARTE
es de quinientos mil délares ($500,000.00) o mas de fondos federales de todas sus
fuentes, la SEGUNDA PARTE se obliga a realizar una auditoria en cumplimiento con la
Carta Circular A-133 de la Oficina de Gerencia y Presupuesto Federal (OMB, por sus
siglas en inglés). La SEGUNDA PARTE entregara el informe de la auditoria a la
PRIMERA PARTE en o antes de treinta (30) dias después de emitido el informe por
parte de los auditores externos contratados por la SEGUNDA PARTE o nueve (9)
meses después del cierre de operaciones, lo que ocurra primero.

————— Si la cuantia de fondos federales gastados por la SEGUNDA PARTE es menor a la
cantidad de quinientos mil délares ($500,000.00) o de no aplicar la Carta Circular A-133
de la OMB, la SEGUNDA PARTE se obliga a realizar una auditoria de cumplimiento de
las clausulas contractuales, que consistira en:

a) Auditoria financiera bajo los Estandares de Auditoria Generalmente Aceptados a
la institucién que provee el servicio bajo este Convenio para el afio fiscal mas
reciente. La SEGUNDA PARTE entregara el informe de la auditoria a la
PRIMERA PARTE en o antes de sesenta (60) dias a partir de la fecha de la
terminacién de este Convenio o dentro de los diez (10) dias de recibidos
los resultados sometidos por los auditores, lo que ocurra primero.

b) Auditoria de cumplimiento (“Contract-Compliances”) cubriendo los requisitos y
condiciones de este Convenio, incluyendo las leyes y reglamentos estatales y
federales aplicables. La SEGUNDA PARTE entregara el informe de la auditoria

de la terminacién de este Convenio o dentro de los diez (10) dias de

?5/ a la PRIMERA PARTE en o antes de sesenta (60) dias a partir de la fecha

recibidos los resultados sometidos por los auditores, lo que ocurra primero.

————— La auditoria debera cumplir con las normas establecidas en los Estandares de
Auditoria Generalmente Aceptados (GAAS) y sera realizada por. contador publico
autorizado licenciado en Puerto Rico. La SEGUNDA PARTE asumira y sera
responsable del costo de la auditoria.

————— Ademas, la PRIMERA PARTE se reserva el derecho de llevar a cabo una auditoria
de este Convenio.

————— VIGESIMA OCTAVA: La SEGUNDA PARTE garantiza que en la ejecucion de este
Convenio sera en cumplimiento de:

a) La Orden Ejecutiva 11246 del 24 de septiembre de 1965, titulada "Equal
Employment Opportunity Act", segiin enmendada por la Orden Ejecutiva 11375 del
13 de octubre de 1967 y segln suplementada en las regulaciones de
Departamento del Trabajo Federal (41 CFR chapter 60),

b) El "Copeland Anti-Kickback Act' (18 U.S.C. 874) segln suplementada en las
regulaciones del Departamento del Trabajo Federal (29 CFR Part 3),

c) El "Davis-Bacon Act' (40 U.S.C. 276a to 276a-7) segln suplementado en la
regulaciones del Departamento de Trabajo Federal (29 CFR Part 5),

d) Las secciones 103 y 107 del "Contract Work Hours and Safety Standards Act" (40

U.S.C 327-330), segun suplementado en las regulaciones del Departamento de
Trabajo Federal (29 CFR Part 5),

e) La seccion 1605 “Use of American lron, Steel, and Manufactured Goods” de la
Ley “American Recovery and Reinvestment Act of 20097,

f) El“False Claims Act’ (31 U.S.C. 3729 to 3733), y
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g) Todas las leyes federales, estatales y locales de salud, seguridad y derechos
civiles.

—-VIGESIMA NOVENA: La PRIMERA PARTE podra requerir la devolucién de los fondos
asignados, transferidos o pagados a la SEGUNDA PARTE por incumplimiento en la
ejecucion de este Convenio de las normas establecidas en las leyes y/o reglamentos
estatales y/o federales aplicables al programa que provee los fondos.

————— TRIGESIMA: La SEGUNDA PARTE releva de toda o cualquier responsabilidad a la
PRIMERA PARTE sus empleados y funcionarios, en cualquier reclamacion, pleito o
demanda que se presente relacionada directa o indirectamente con la operacion,
actividad o negocio objeto de este Convenio. Esta exoneracién y relevo se interpretara
de la forma mas favorable para la PRIMERA PARTE e incluye el pago de cualquier
sentencia, penalidad o transaccién, asi como gastos de litigio, intereses u honorarios
de abogados, si alguno.

————— TRIGESIMA PRIMERA: La SEGUNDA PARTE se compromete a no discriminar en
la prestacion de estos servicios por razones de indole politica, religiosa, de raza,
condicién social, edad, sexo, nacionalidad, condicién o impedimento fisico o mental.

————— TRIGESIMA SEGUNDA: Si alguna clausula, parte o parrafo de este Convenio es
declarado nulo por un tribunal competente, las demas clausulas, partes o parrafos
continuaran en vigor.

————— TRIGESIMA TERCERA: Este Convenio estara regido y debera ser interpretado de
acuerdo con las leyes del Estado Libre Asociado de Puerto Rico, y cualquier causa de
accion que surja de éste solo podra ser incoada en el Tribunal de Primera Instancia de
San Juan del Estado Libre Asociado de Puerto Rico. De surgir diferencias en la
interpretacion del contenido de las propuestas o anejos que se hacen forma parte de
Convenio, prevalecera el contenido de las clausulas del Convenio.

————— TRIGESIMA CUARTA: Este Convenio contiene la totalidad de los acuerdos
entre las partes con respecto al desarrollo de las actividades expuestas en la
Propuesta aprobada por la PRIMERA PARTE o a los servicios a ser prestados.
Toda enmienda o madificacién al mismo debera constar por escrito y estar firmada
por todas las partes.

—TRIGESIMA QUINTA: En todo lo pertinente y aplicable, la SEGUNDA PARTE se
obliga expresamente a la transferencia de conocimientos al personal de la
PRIMERA PARTE durante el término del presente Convenio, lo cual es una condicién
esencial y obligatoria a su cumplimiento del mismo. La violacién de esta disposicién
sera causa suficiente para que la PRIMERA PARTE pueda dejar sin efecto esta
obligacion y la SEGUNDA PARTE tendra que reintegrar a la parte contratante toda
suma de dinero recibida.

- TRIGESIMA SEXTA: PRIORIDAD EN EL EMPLEO A CESANTEADOS POR LEY
7: En todas sus actividades de reclutamiento de empleados, la SEGUNDA PARTE, se
obliga a dar prioridad a los trabajadores cesanteados del Gobierno bajo la Ley 7 de 9
de marzo de 2009, que cualifiquen para el puesto, y que aparezcan en las listas de la
Oficina de Recursos Humanos del Estado Libre Asociado de Puerto Rico (ORHELA) o
el Departamento del Trabajo de Puerto Rico bajo dicha clasificacion. Este requisito sera
de aplicacién, ademas, a todo proveedor que funja como subcontratista de la
SEGUNDA PARTE. Los aqui contratantes estipulan que la presente es una clausula de
altisimo interés publico y esencial a la negociacion de este acuerdo y que la dejadez,
negligencia o inobservancia intencional en el cumplimiento de esta clausula, podra resultar
en la resolucién inmediata del presente en todas sus partes. El Departamento de
Educacion podra exigir se acrediten las gestiones de la SEGUNDA PARTE al respecto.

————— Cada factura sometida por la SEGUNDA PARTE contendra una certificacion que
lea como sigue: “CERTIFICO: Que en toda actividad de reclutamiento de empleados el
contratista y su(s) subcontratista(s) ha(n) dado prioridad a los trabajadores desplazados
del Gobierno bajo la Ley 7 de 9 de marzo de 2009 que cualificaron para el puesto. Se
acompafa una lista con los nombres, direcciones y teléfonos del nuevo personal
contratado, cesanteado bajo la Ley 7, antes mencionada”.

----- TRIGESIMA SEPTIMA: Ninguna prestacién o contraprestacion objeto de este
Convenio podra exigirse hasta tanto el mismo se haya presentado para registro en
la Oficina del Contralor a tenor con lo dispuesto en la Ley Nam. 18 de
30 de octubre de 1975, segiin enmendada."
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—--TRIGESIMA OCTAVA: Conforme a derecho y las normas que rigen la contratacién
de servicios, los comparecientes en este Convenio, toman conocimiento de que no se
prestara servicio alguno bajo este Convenio, hasta tanto sea firmado por ambas partes.
De la misma forma, no se continuara dando servicios bajo este Convenio a partir de su
fecha de expiracion, excepto que a la fecha de expiraciéon exista ya una enmienda
firmada por ambas partes. No se pagaran servicios prestados en violacion a esta
clausula, ya que cualquier funcionario que solicite y acepte servicios de la otra parte en
violacion a esta disposicion, lo esta haciendo sin autoridad legal alguna.

————— Ambas partes aceptan el presente Convenio por encontrarlo conforme a lo convenido
y en tal virtud se obligan a su fiel cumplimiento.

————— En San Juan, Puerto Rico, hoy 1 de junio de 2012.
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